Hola a todos ! ’epée que vous allez bien.
Cela fait maintenant plus de 7 mois que je suis en année d’échange en Argentine... le temps passe
beaucoup trop vite !

Dans ce compte rendu, je vais d’abord vous parler de mon dernier changement, de la reprise des cours,
puis de la venue de mes parents en Argentine. Je vous parlerai ensuite des relations sociales ici, et enfin, je
partagerai mon expérience avec le Rotary. '

Tout d’abord, j’ai repris I’école le 10 mars. Je suis
maintenant en sexto, ce qui correspond & la terminale en .
France. Je continue dans la méme école des beaux-arts, avec®
les mémes camarades de classe. J’adore y aller, je m’y sens
vraiment comme chez moi.

J’ai aussi commencé la danse ici : je fais deux cours de
classique et deux de contemporain par semaine, et jadore
ca ! C’est un moment que je partage avec ma sceur de ma
premiere famille d’accueil, ce qui le rend encore plus

spécial.

Le 22 mars, mes parents sont venus me rendre visite en Argentine depuis la France ! Ce fut une semaine
incroyable.

Nous avons d’abord passé le week-end sur la cote, la ou j’habite, pour partager un moment avec mes
familles d’accueil et mes parents. C’était un moment tres fort, et j’étais tellement heureuse de pouvoir leur
montrer tout ce que j’ai construit ici.

Evidemment, mes parents ont eu droit & une dégustation des spécialités gastronomiques argentines... et
ils ont adoré !

Le lundi matin, je leur ai fait visiter mon école et rencontrer mes amis. On a partagé un petit-déjeuner
tous ensemble avant de partir pour Buenos Aires, oi nous avons pris un avion direction Salta.

Nous avons passé trois jours a découvrir Salta et Jujuy, deux villes magnifiques du nord de ’Argentine.
Ensuite, nous sommes allés aux chutes d’Iguazu, a la frontiere entre I’Argentine, le Paraguay et le Brésil.
J’ai adoré ! C’était si impressionnant qu’on aurait dit un réve.

Cette petite semaine est passée a toute vitesse, mais j’étais tres heureuse de jouer les traductrices et de
faire découvrir PArgentine ce pays que jaime tant & mes parents.
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Le 5 avril, j’ai fété mes 17 ans ici, puis le 6, j’ai change de famille pour rejoindre ma troisieme et derniéere
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famille d’accueil de Pannée.
Tout s’est super bien passé. Je vis maintenant avec le papa, Paulo (d’origine japonaise), la maman, Valeria,
leur fille ainée Delfina, 18 ans, qui est partie en échange en Belgique 'année derniere, Gaston, 12 ans, et

Joaquin, 6 ans.

Moi qui suis fille unique en France, ce changement est assez radical... mais jadore !
Ils sont tous adorables et 'intégration s’est faite tres naturellement.

Maintenant, je vais vous parler des relations sociales en
Argentine, qui sont tres différentes de celles que 'on
connait ailleurs. C’est d’ailleurs I'un des aspects que je
préfere ici.

En Argentine, a cause des difficultés économiques, la
population n’a pas toujours acces a ce qu’elle souhaite :
matériellement. Alors, ce qui ne cofite rien — et qui a une ,
grande valeur — c’est de passer du temps en famille ou |
entre amis. Ils aiment se retrouver autour d’un asado
(I’équivalent local du barbecue), partager un mate et
discuter.

Les gens sont tres accueillants, ouverts d’esprit, il y a peu
de discrimination et ils sont naturellement tres sociables. ug
Il n’est done pas rare de se lier d’amitié avec le caissier ou .ola
le boucher en faisant ses courses. 3

Quand je suis arrivée en Argentine, je n’ai eu aucun mal a -
me faire des amis. Les Argentins sont tres chaleureux,
parfois méme célins il est tout a fait possible que tes
professeurs te fassent un calin !

Ils attachent beaucoup d’importance au vinculo, un mot
que jadore en espagnol. Il désigne le lien qu'on crée et
qu’on entretient avec les autres.

La sociabilité fait partie intégrante de leur mode de vie.




Enfin, avec mon Rotary, j’ai la chance d’avoir une réunion environ toutes les deux
semaines.

Dés notre arrivée en Argentine, les Rotex de mon district ont organisé un camp
d’accueil de trois jours & Buenos Aires. Ils avaient préparé plusieurs activités

. pour nous faire découvrir la culture argentine, ce qui nous a permis de bien
commencer notre année.

J’ai aussi eu Popportunité de visiter la caserne de pompiers de ma ville, ou le
Rotary intervient régulierement pour financer 'achat de camions ou

) d’équipements.

Les trois clubs de la Costa (la région ou j’habite) organisent souvent leurs
activités ensemble.

¢ Le 4 octobre, nous sommes allés & Dolores (4 environ une heure de chez moi) avec
' d’autres étudiants d’échange pour rencontrer le Rotary local. Nous avons eu la

~| chance d’y rencontrer un homme qui a fait le tour du monde en voiture, une

© rencontre trés inspirante !

" Le 5 octobre, nous avons visité Mundo Marino, un aquarium et un centre de
réhabilitation pour animaux marins. Ils recueillent et soignent des phoques, des
# manchots, des baleines, avant de les relacher dans leur milieu naturel.

Nous avons également organisé des réunions au sein de notre club pour partager
i@ nos cultures respectives (France, Canada, Finlande), et représenté le Rotary lors
de 'inauguration d’un aérodrome, ot j’ai méme eu la chance d’étre interviewée a
| la télévision !

Pendant I’été, le club était en pause, mais a la réouverture, nous avons eu
’honneur d’accueillir quatre clubs venus des Etats-Unis.

Pour le week-end de Paques, je vais avoir la chance de participer a une
distribution de vétements et d’objets récoltés aupres de gens qui ne les utilisent
plus. Nous irons également dans un centre de soins pour enfants en situation de
handicap, ou nous leur offrirons ce que nous avons collecté.

Jai donc eu la chance de participer a plusieurs actions avec le Rotary. C’est
toujours un plaisir de pouvoir aider et de sentir qu’on fait une petite différence.

Pour finir ce compte rendu, j’aimerais vous parler de mon niveau d’espagnol, qui s’améliore un peu
plus chaque jour. Aujourd’hui, je n’ai plus aucune difficulté & comprendre ou & m’exprimer, que ce soit
dans la vie quotidienne ou a I’école.
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J’ai donc décidé de m’inscrire a 'examen du DELE (Diplome d’Espagnol comme Langue Etrangere) au
niveau B2, afin d’obtenir une certification officielle reconnue a I'international.
Un immense merci au Rotary pour cette expérience incroyable, qui devient chaque jour un peu plus

alice_en_argentina

belle que la veille.



